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The Servants of The Sacred Heart of  

JMJ Present:  
 

FR. GEORGE REYNOLDS 
FR. MICHAEL SEARS 

FR. JOHN STRUZZO, C.S.C. 
 
SATURDAY AUGUST 8, 2009 - 9:00AM TO 4:00PM 

ST. MARY CATHOLIC CHURCH 
1600 E. Avenue R-4, Palmdale, CA  93550 

For directions – Call 661-947-3306 
Any other questions – Call Celia 661-618-3990  

 
 

HEALING MASS 
 $20 Registration includes Gourmet Luncheon  

 
 Please Register for Lunch Count by Aug. 6, 2009 

Or CALL 949-443-4079 if you plan to attend for lunch count. 
 

 The form below may be duplicated.  A reservation 
form must be completed for each person attending, 
however, you may submit 
a single payment for all registrations.  Please respond 
early as space fills quickly. 
 
Make checks payable to:  Servants of the Sacred 
Heart of Jesus, Mary, and Joseph 
Mail to:  Servants of the Sacred Heart of Jesus, Mary, 
and Joseph, 1002 Harthorn Lane, Fillmore, CA. 93015 

 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
 

Reservation Form ~ St. Mary Luncheon and Healing Mass 
PLEASE REGISTER FOR LUNCH COUNT BY AUG. 6, 2009 

 (Please Print Clearly) 
 

 Name 
______________________________________________ 
 
 Address 
______________________________________________ 
 
City 
__________________________________________ 
 
State __________________ Zip _________________ 
 
Phone 
___________________________________________  
E-mail 
____________________________________________ 
 
 Total Number of Registration (s) including Lunch ________ 
@ $20.00 per person ________________Amount Enclosed 
 

              TREASURES FROM OUR TRADITION 
 
In 1794, a young Irishwoman befriended two widows 
aboard ship while emigrating to America. They bought a 
house in Philadelphia and began to live a community life 
under the direction of a priest. Soon they relocated to 
Washington. There, the “pious ladies,” as the neighbors 
called them, were asked by their priest friend, by then the 
president of Georgetown University, to begin a religious 
community. In 1799 they established a branch of the 
Visitation Order founded by Saint Jane de Chantal and 
Saint Francis de Sales in the 1620s. The unique vision of 
this order followed a sensible routine, less arduous and 
more flexible than most traditions, and also accepted 
widows and older women. Amazingly, this American 
outpost of the Visitation began without reference to the 
“rule” of the Order. Most of the European convents had 
been lost under the “reign of terror,” and the rules and 
customs of the community could not be obtained. A copy of 
the rule was discovered in 
1812, and in 1816 the pope officially established the 
monastery. By then, some French nuns had regrouped, 
and  they sent a habit and cross to be copied. (No religious 
wore  the habit in public in the United States until after the 
Civil War.) From the beginning, the Georgetown nuns had 
an educational mission, even though they discovered in the 
“rule” that such work was officially off-limits for the 
contemplative life. In America, the nuns depended on a 
school for their livelihood, so the rule was adapted. Today, 
the Academy of the Visitation is a thriving example of 
excellence in Catholic education, and the adjacent 
monastery is the oldest monastic foundation in the original 
thirteen United States. 
—Rev. James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co. 

 

                 TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 
En Juan 6:26 Jesús es muy directo con las personas que lo 
buscan: “En verdad, en verdad les digo: ustedes me buscan, no 
por las señales que han visto, sino porque han comido de los 
panes y se han saciado”. Los está llamando “interesados”, no 
amigos. Hay muchas ocasiones en las que actuamos como esas 
personas a las cuales Jesús llama la atención. No buscamos a 
Jesús porque es “pan de vida”, sino porque queremos que nos 
dé algo. Deseamos que nos ayude, que nos sirva, que nos 
complazca. Muchos cristianos dicen que si vamos a Jesús él nos 
hará ricos, nos tendrá siempre en salud, nos ayudará a 
ganar la lotería, etcétera. Hablan como si Jesús nos hubiera 
prometido una vida fácil y sin complicaciones. Los evangelios 
dicen lo contrario, la vida cristiana es difícil. Jesús no es un 
cajero automático que visitamos sólo cuando necesitamos algo 
de él. No podemos tener relación íntima con una máquina. Lo 
que Jesús nos ofrece es una relación de amistad, de entrega, de 
amor, pero no de interés. 
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, © Copyright, J. S. Paluch Co. 
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PARISH MINISTRIESPARISH MINISTRIES   

 
Altar Society Annabelle Farmer 609-2744 meet Mon. at 12PM & 
Thursday at 9AM to help out with Environment & Art of our church 
R.C.I.A  (Rite of Christian Initiation for Adults) For information and 
Inquiry classes please speak to Debbie Castillo at 538-1985. 
CHARISMATIC PRAYER GROUP Meet Tuesdays: 7:00 P.M. in the Church. 
Leader, Celia Cedillo 272-6880. For prayers call Norman at 949-3330. 
ST. MARY’S FILIPINO-AMERICAN GROUP Praying the Rosary in homes 
every Saturday.  For scheduled visitation of the Blessed Virgin Mary 
Statue, call Rudy or Zeny Bautista 273-3561. 
ST. MARY’S PARISH PASTORAL COUNCIL & ASSEMBLY Usually meet 1st 
Monday of the month at 7:30 PM Pres.: Tucker Evans 267-0730. 
ST. VINCENT DE PAUL   Closed for the summer. 
VOCATIONS TO PRIESTHOOD OR RELIGIOUS LIFE Contact Priests at  
947-3306.  
ALTAR SERVERS Michelle Carrillo: 916-4449 
RESPECT LIFE Crisis Pregnancy & Infant Loss etc. 24 Hour Hot-Line:  
942 BABY  
PARISH FACILITIES RESERVATIONS  Contact the Parish Office: 947-3306. 
LEGION OF MARY Meet Mondays at 7:00 PM call Cindy Duran  
661-533-5418 
KNIGHTS OF COLUMBUS  Meetings every 2nd and 4th Tuesday of the 
month. Grand Knight: Vince Calderon 661-266-4814. 
YOUTH MINISTRY : 947-3306 
A.V. MINISTRY WITH YOUNG ADULTS Married or single Young Adults 18 
to 39. Emily Amado: 946-7808. 
CUB SCOUTS Meet Thursdays for boys grades 1st-5th contact Anthony 
Provenza 265-0690. 
Lectors Tony Corsaro  
Ushers  contact person Mark Hinojos 
266-1755 
Eucharistic Ministers  Diane Cardenas 
(661)718-3358  
Girl Scouts  Janet Guerich (661)537-
5736 or Jackie Perez (661) 533-3405  
Cenacle Meets Mondays  9am after Mass, 
praying for priestly vocations. 
Angels of Faith and Fun  
Lou Sullivan 268-1373 
Gia Diaz 285-5174          
 
 
 

  
MINISTERIOS PARROQUIALESMINISTERIOS PARROQUIALES  

  
Sociedad del Altar  Arlene Duran 947-4464 lunes 12PM y jueves 9AM 
Llame si gusta de ayudar con la limpieza y arreglos de la Iglesia. 
BAUTISMOS, FUNERALES, UNCIÓN DE LOS ENFERMOS Ó COMUNIÓN PARA 
LOS ENFERMOS  LLAME A LA OFICINA DE LA PARROQUIA 947-3306 
CONFIRMACIONES, PRIMER COMUNIONES, EDUCACIÓN RELIGIOSA  llame 
a la oficina de Educación Religiosa 273-5554. 
CURSILLOS DE CRISTIANDAD Roberto & Linda Acosta 942-3958. 
ENFERMOS QUE ESTÁN EN CASA  oficina Parroquial 947-3306. 
MATRIMONIOS Por cita solamente con 6 meses de anticipación. Se 
require tomar algunas clases 947-3306. 
QUINCEAÑERAS  Cita con 6 meses de anticipación, María Luna  273-
5554 
R.I.C.A. RITO DE INISIACIÓN CRISTIANA DE ADULTOS  Cesar y Alba 
Noriega 272-1509 . 
GRUPO DE ORACIÓN EL BUEN PASTOR Reuniones todos los viernes de 
7PM-9:00 PM -Iglesia. Salvador y Margarita Rodriguez 947-5620. 
Grupo Juvenil Carismatico:  Jose y Elvira Cova 274-4960 los viernes 
7pm -  Salon parroquial. 
“RENOVACIÓN” Grupo Carismatico JESUS MAESTRO de Littlerock: 
Jueves, 7PM-9PM.  Alberto y Blanca Meza 944-1145. 
ESTUDIO BIBLICO  Nuestra Sra. Del Desierto Littlerock, los miercoles 
de 7:30 –9PM para informacion llame 944-1023 o  917-9601. 
ASOCIACION GUADALUPANA  Guadalupe o María Méndez 285-6215. 
LEGION DE MARIA  Maria Garcia 274-8909. 
CONCILIO PASTORAL & ASAMBLEA GENERAL La reunión general es el 
primer  lunes de cada mes ~salón Parroquial, 7:30 PM-9 PM. Todos los 

miniterios tienen  que ser representados. Pres.: Tucker Evans 
267-0730. 
GRUPO DE ORACIÓN JESUS EL NAZARENO Reunen en la Iglesia 
los miercoles a las 7:00 PM - 9:00 PM. Yuly Snapp (661) 
492-3378 
SAN VICENTE DE PAUL  (cerramos en el verano ). 
RESPETO A LA VIDA Embarazos en crisis, llame las 24 horas  
942-BABY, ó a Carmen 285-3059.  Rosario todos los viernes a 
las 12 PM, en la Iglesia. 
ENCUENTRO MATRIMONIAL   ALBERTO & LIDIA VIERYA (661) 
361-5185 
MMINISTERIOSINISTERIOS H HISPANOSISPANOS    Ministros de Eucaristia- Juan & 
Martha Corona: 265-0533, Ujieres-Julio Y Nancy Ortega 
285-2471, Lectores-Yuly Snapp (661) 492-3378, 
Monaguillos-Lilibeth Ceballos 533-0224, Coro~Victor 
Zacarias: 272-0825  
Angeles de Fe y de Diversion  Lou Sullivan 268-1373 

Did You Know?  Take the Child Safety Quiz 

Parents, guardians, and adults who care for children face constant 
challenges when trying to help keep children safer in today’s 
fast-paced world. The National Center for Missing and Exploited 
Children (NCMEC) offers easy-to-use safety resources to help 
address these challenges. NCMEC’s Web site offers a range of 

practical information for parents and guardians 
that will help keep children safe from harm. The 
site also features an interactive quiz on child 
safety designed for both adults and children. To 
take the quiz, visit the NCMEC Web site and 
click on “Child Safety”: www.missingkids.com.  
For particular help, you may call Assistance Min-
istry at 213 637 7650. 

¿Sabía Usted?  Tome el curso interactivo “Child Safety” 

Los padres, guardianes y los adultos que cuidan niños enfrentan 
retos constantes al intentar ayudar a mantener a los niños más 
seguros al paso rápido del mundo hoy en día. El National Cen-
ter for Missing & Exploited Children (NCMEC) ofrece recur-
sos fáciles de utilizar que le pueden ayudar a resolver estos re-
tos. La página de Internet del NCMEC ofrece una 
gama de información práctica para los padres y 
guardianes que ayudara a mantener a los niños segu-
ros de cualquier daño. El sitio también ofrece un 
curso interactivo en la seguridad del niño diseñado 
para el uso de los adultos y los niños. Para tomar el 
curso, visite la página de Internet del NCMEC y haga 
clic en donde dice “Child Safety”: 
www.missingkids.com.  Para obtener ayuda, llame a 
la Oficina del Ministerio de Ayuda al 213 637 7650. 


